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Přenos souborů do počítače (ve Windows)

  Použití Intelli-studio  
Intelli-studio je vestavěný program a umožňuje přehrávání a úpravy souborů. Soubory můžete rovněž přenášet na webové stránky, jako 
Flickr a YouTube. Pro podrobnosti vyberte v programu Help  Help.

Pokud nainstalujete Intelli-studio do počítače, program se spustí rychleji. Pro instalaci programu zvolte  ● Tool  Install Intelli-studio on PC.
Není možné upravovat soubory přímo ve fotoaparátu. Před úpravou přeneste soubory do složky v počítači. ●
Není možné kopírovat soubory z počítače do fotoaparátu. ●
Intelli-studio podporuje tyto formáty: ●

Videa: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9), AVI (MJPEG) -
Snímky: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF -
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Přenos souborů do počítače (ve Windows)

Soubory přenesete po připojení fotoaparátu 
jako vnějšího disku
Fotoaparát můžete připojit k počítači jako odnímatelný disk.

V režimu snímání nebo přehrávání stiskněte [1 m].

Vyberte 2 Nastavení Software pro PC Vypnuto.

Vypněte fotoaparát.3 
Připojte fotoaparát k počítači kabelem USB.4 

Kabel je nutné připojit zástrčkou s kontrolkou (▲) do fotoaparátu. 
Pokud kabel otočíte, může dojít k poškození souborů. Výrobce 
neodpovídá za žádné škody spojené se ztrátou dat.

Ikona Popis
 1 Otevření nabídky

 2 Zobrazení souborů ve zvolené složce

 3 Změna režimu na úpravy snímků

 4 Změna režimu na úpravy videa

 5 
Přepnutí do režimu Sharing (Můžete posílat soubory 
e-mailem nebo je nahrávat na webové stránky, jako Flickr 
nebo YouTube.) 

 6 Zvětšení nebo zmenšení náhledů v seznamu

 7 Volba typu souboru

 8 Zobrazte soubory ze zvolené složky v počítači

 9 Ukázání nebo skrytí souborů fotoaparátu

 10 Zobrazte soubory ze zvolené složky ve fotoaparátu

 11 Zobrazení souborů jako náhledů, ve Smart Album nebo 
na mapě

 12 Procházejte složky v připojeném zařízení

 13 Procházejte složky v počítači

 14 Přesun do předchozí nebo další složky

 15 Tisk souborů, zobrazení na mapě, uložení do složky 
Dokumenty nebo rozpoznávání tváří



Přehrávání/Úpravy  81

Přenos souborů do počítače (ve Windows)

Odpojení fotoaparátu (pro Windows XP)
Postup odpojení kabelu USB u Windows 7/Vista je podobný.

Pokud na fotoaparátu bliká stavová kontrolka, vyčkejte, až 1 
přestane.

Klepněte 2  v hlavním panelu v pravém dolním rohu 
obrazovky PC.

Klepněte do zobrazeného okna.3 
Odpojte USB kabel.4 

Fotoaparát nelze bezpečně odpojit za běhu programu Intelli-studio. 
Před odpojením fotoaparátu ukončete program.

Zapněte fotoaparát.5 
Počítač rozpozná fotoaparát automaticky. ●

Pokud jste zvolili možnost USB Vyberte režim, vyberte Počítač z 
kontextového okna.

V počítači vyberte 6 Tento počítač Vyměnitelný disk 
DCIM 100PHOTO.

Vyberte požadované soubory a přetáhněte je nebo je 7 
uložte do počítače.
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Přenos souborů do počítače (pro Mac)
Po připojení fotoaparátu k počítači Macintosh bude zařízení rozpoznáno automaticky. Soubory můžete přenášet z fotoaparátu přímo do 
počítače bez instalace programů.

Je podporován Mac OS verze 10.4 a vyšší.

Zapněte fotoaparát.2 
Počítač zařízení automaticky rozpozná a zobrazí se ikona  ●
vyměnitelného disku.

Pokud jste zvolili možnost USB Vyberte režim, vyberte Počítač z 
kontextového okna..

Poklepejte na ni dvakrát.3 
Přenos snímků a videí do počítače.4 

Připojte fotoaparát k počítači Macintosh kabelem USB.1 
Kabel je nutné připojit zástrčkou s kontrolkou ( ) do fotoaparátu. 
Pokud kabel otočíte, může dojít k poškození souborů. Výrobce 
neodpovídá za žádné škody spojené se ztrátou dat.
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Tisk snímků v tiskárně (PictBridge)
Tisk snímků fototiskárnou kompatibilní s PictBridge přímým spojením fotoaparátu s tiskárnou.

  Nastavení možností tisku  

Snímky

Velikost

Vzhled stránky

Typ

Kvalita

Konec Tisk

: 1 snímek

: Automatický

: Automatický

: Automatický

: Automatický

Možnost Popis
Snímky: Vyberte tisk zobrazeného snímku nebo všech 
snímků.
Velikost: Nastavte velikost fotografie.

Vzhled stránky: Vytvořte náhledový tisk.

Typ: Volba typu papíru.

Kvalita: Nastavte kvalitu tisku.

Datum: Nastavte tisk data.

Název snímku: Nastavte tisk názvu souboru.

Zrušit: Reset nastavení tisku.

Některé možnosti nepodporují všechny tiskárny.

V režimu snímání stiskněte [1 m].

Vyberte 2 Nastavení  USB.

Vyberte 3 Tiskárna.

Při zapnuté tiskárně připojte fotoaparát kabelem USB.4 

Zapněte fotoaparát.5 
Tiskárna rozpozná fotoaparát automaticky. ●

Stiskem [6 F] nebo [t] vyberte snímek.
Volbou [ ● m] nastavte možnosti tisku. Viz „Nastavení 
možností tisku“.

Stiskem [7 o] vytisknete.
Tisk začne. Stiskem [ ● F] tisk zrušíte.
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Nabídka nastavení fotoaparátu
Zde se dozvíte více o možnostech konfigurace nastavení fotoaparátu.

Vyberte nabídku a nastavení uložte.3 
Hlasitost
Úvodní zvuk
Zvuk závěrky
Pípnutí
Zvuk autofokusu
Dětský zvuk

Zpět Nastav

:1

Vypnuto
Potichu
Středně

Hlasitě

Stiskem [4 m] se vrátíte do předchozí obrazovky.

Otevření nabídky nastavení
V režimu snímání nebo přehrávání stiskněte [1 m].

Vyberte nabídku.2 

Snímání

Zvuk

Displej

Nastavení

Konec Změnit

Hlasitost
Úvodní zvuk
Zvuk závěrky
Pípnutí
Zvuk autofokusu
Dětský zvuk

Nabídka Popis
Zvuk: Nastavte různé zvuky fotoaparátu a jejich 
hlasitost. (str. 86)
Displej: Můžete upravovat nastavení displeje, jako 
jazyk a jas. (str. 86)
Nastavení: Můžete měnit možnosti systému 
fotoaparátu, jako formát paměti, výchozí název 
souboru a režim USB. (str. 87)
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Nabídka nastavení fotoaparátu

Displej
* Výchozí

Položka Popis

Language Zvolte jazyk textu displeje.

Popis funkce Zobrazí stručný popis možností nabídky.  
(Vypnuto, Zapnuto*)

Úvodní obraz

Nastavte úvodní obrázek, který se objeví při zapnutí 
fotoaparátu.

Vypnuto ● *: Žádný úvodní obrázek.
Logo ● : Zobrazí se výchozí snímek z vestavěné 
paměti. 
Dle uživatele ● : Zobrazí určený obrázek. (str. 70)

Do vestavěné paměti se zaznamená pouze  ●
jeden úvodní snímek.
Pokud vyberete jiný snímek jako úvodní nebo  ●
resetujete fotoaparát, aktuální úvodní snímek 
se smaže.
Jako úvodní snímek není možné zvolit snímek  ●
širokoúhlý nebo s poměrem stran 3:2.

Jasný displ.

Nastavte jas displeje.  
(Auto*, Tmavý, Normální, Jasný)

Normální je pevně nastaveno v režimu přehrávání i v 
případě, že zvolíte Auto.

Zvuk
* Výchozí

Položka Popis

Hlasitost Nastavení hlasitosti všech zvuků.  
(Vypnuto, Potichu, Středně*, Hlasitě)

Úvodní zvuk Vyberte zvuk při zapnutí fotoaparátu.  
(Vypnuto*, 1, 2, 3)

Zvuk závěrky Vyberte zvuk při stisknutí spouště.  
(Vypnuto, 1*, 2, 3) 

Pípnutí Vyberte zvuk při stisknutí tlačítek nebo změně 
režimů. (Vypnuto, 1*, 2, 3)

Zvuk autofokusu Nastavte zvuk při namáčknutí spouště.  
(Vypnuto, Zapnuto*)

Dětský zvuk Nastavte zvuk, který bude vydáván v dětském 
režimu. (Vypnuto, 1*, 2, 3)
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Nabídka nastavení fotoaparátu

Položka Popis

Resetovat
Resetuje nabídky a možnosti snímání (datum a čas, 
jazyk a obrazový výstup se neresetují).  
(Ano, Ne)

Dat&čas Nastavte datum a čas a určete formát data.  
(Vypnuto*, Dd/mm/rrrr, Mm/dd/rrrr, Rrrr/mm/dd)

Časové 
pásmo Zvolte oblast a letní čas (DST).

Číslo 
souboru

Určete způsob, jímž se pojmenovávají soubory.
Reset ● : Nastavte číslování souborů tak, aby 
začínalo 0001 po vložení nové karty, jejím 
zformátování nebo smazání všech souborů.
Série ● *: Nastavte číslování souborů tak, aby 
pokračovalo průběžně i po vložení nové karty, jejím 
zformátování nebo smazání všech souborů.

Výchozí název první složky je 100PHOTO a  ●
výchozí název prvního souboru je SAM_0001.
Čísla souborů rostou po jedné od SAM_0001 do  ●
SAM_9999.
Čísla složek rostou po jedné od 100PHOTO do  ●
999PHOTO.
Maximální číslo souboru ve složce je 9999. ●
Fotoaparát definuje názvy souborů podle normy  ●
Digital rule for Camera File system (DCF). Pokud 
názvy souborů změníte, fotoaparát je nemůže 
přehrát.

Položka Popis

Náhled
Nastavte délku přehrávání právě pořízeného snímku 
před návratem do režimu snímání.  
(Vypnuto, 0,5 s*, 1 s , 3 s ) 

Úsporný 
režim

Pokud neprovedete žádnou operaci do 30 sekund, 
fotoaparát se automaticky přepne do úsporného 
režimu (režim zrušíte stiskem kteréhokoli tlačítka). 
(Vypnuto*, Zapnuto)

Je-li režim úspory energie vypnutý, hlavní displej 
potemní po 30 sekundách od poslední operace s 
fotoaparátem, šetří se tak energie akumulátoru.

Nastavení
* Výchozí

Položka Popis

Formát

Formátování vestavěné paměti a paměťové karty 
(všechny soubory včetně chráněných jsou vymazány). 
(Ano, Ne)

Pokud používáte paměťové karty různých výrobců 
nebo čteček, nebo karty formátované v počítači, 
nemusí je fotoaparát správně načíst. Před použitím 
takovou kartu zformátujte.

* Výchozí* Výchozí
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Nabídka nastavení fotoaparátu

Položka Popis

Kontrolka AF Nastavte pomocné světlo pro ostření ve tmě. 
(Vypnuto, Zapnuto*)

Anynet+ 
(HDMI-CEC)

Nastavte pro ovládání fotoaparátu z HDTV Samsung s 
podporou Anynet+(CEC) z ovladače televizoru.

Zapnuto ● *: Ovládání fotoaparátu ovladačem HDTV.
Vypnuto ● : Zobrazení souborů bez ovladače HDTV.

Velikost 
HDMI

Volba rozlišení snímků při přehrávání souborů na 
HDTV s kabelem HDMI. 
(NTSC: 1080i*, 720p, 480p/PAL: 1080i*, 720p, 576p)

Pokud HDTV nepodporuje zvolené rozlišení,  ●
automaticky se přepne na nejbližší nižší.
Pokud vyberete  ● 480p nebo 576p, nabídky 
přehrávání a Inteligentní Album nebudou po 
připojení k TV dostupné.

USB 

Nastavte funkce, které se používají při připojení 
počítače nebo tiskárny přes USB.

Počítač ● *: Připojte fotoaparát k počítači a přenášejte 
soubory.
Tiskárna ● : Připojte fotoaparát k tiskárně a tiskněte 
soubory.
Vyberte režim ● : Vyberte USB režim pro připojení 
fotoaparátu k jinému zařízení.

Software 
pro PC

Nastaví Intelli-studio tak, aby se spustilo automaticky 
po připojení fotoaparátu k počítači.  
(Vypnuto, Zapnuto*)

Položka Popis

Tisk data

Nastavte, zda se bude při tisku tisknout i datum a čas 
pořízení snímku. (Vypnuto*, Datum, Dat&čas)

Datum a čas se zobrazí žlutě v pravém dolním  ●
rohu snímku.
Některé tiskárny neumožňují tisk data a času. ●
Pokud zvolíte  ● Text v režimu s, datum a čas se 
nezobrazí.

Automatické 
vypnutí

Určete, zda se nepoužívaný fotoaparát automaticky 
vypne. (Vypnuto, 1 minuta, 3 minuty*, 5 minut,  
10 minut)

Při výměně baterie se nastavení nezmění. ●
Fotoaparát se automaticky nevypne v těchto  ●
případech:

při připojení k počítači nebo k tiskárně -
při přehrávání prezentace nebo videa -
při nahrávání hlasové poznámky -

Video výstup

Nastavte výstup video signálu podle země nebo 
oblasti, kde jste.

NTSC ● *: USA, Kanada, Japonsko, Korea, Taiwan, 
Mexiko.
PAL ●  (podporuje pouze BDGHI): Austrálie 
Rakousko, Belgie, Čína, Dánsko, Finsko, Německo, 
Anglie, Itálie, Kuwait, Malaysia, Nový Zéland, 
Singapur, Španělsko, Švédsko, Švýcarsko, 
Thaisko, Norsko. 

* Výchozí* Výchozí
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Nabídka nastavení fotoaparátu

Položka Popis
Fotografie 
úsměvu 
zjištěného 
předním LCD

Nastavte fotoaparát tak, aby automaticky pořídil 
snímek při rozpoznání usmívající se tváře v režimu 
Autoportrét. (Zapnuto*, Vypnuto) 

Fotografie 
dětského 
úsměvu

Nastavte fotoaparát tak, aby automaticky pořídil 
snímek při rozpoznání usmívající se tváře v režimu 
Děti. (Zapnuto*, Vypnuto) 

Předvedení 
předního 
displeje

Nastaví fotoaparát na přehrávání animace se zvukem 
na předním displeji po jeho zapnutí (pro vystavení 
přístroje). (Vypnuto*, Zapnuto)

V režimu Demo nemůžete pořizovat snímky ani  ●
videa. Pro přepnutí do režimu snímání stiskněte 
[o].
Demo režim není dostupný po zapnutí přístroje do  ●
režimu přehrávání nebo pokud je fotoaparát spojen 
s jiným přístrojem.

* Výchozí
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Chybová hlášení
Pokud se objeví následující hlášení, postupujte podle nich.

Hlášení Navržené řešení

Chyba karty
Vypněte fotoaparát a opět jej zapněte. ●
Vyjměte paměťovou kartu a znovu vložte. ●
Zformátujte paměťovou kartu. (str.  ● 87)

Karta není 
podporována.

Vložená karta není vhodná pro tento fotoaparát. 
Vložte kartu microSDTM.

DCF Full Error
Názvy souborů neodpovídají normě DCF. 
Přeneste soubory z paměťové karty do počítače 
a zformátujte kartu. (str. 87)

Chyba souboru Smažte poškozený soubor nebo se obraťte na 
servis.

Slabá baterie Vložte nabitý akumulátor nebo jej nabijte.

Paměť plná Smažte nepotřebné soubory nebo vložte novou 
kartu. 

Žádné snímky Pořiďte snímky nebo vložte kartu se snímky.
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Údržba fotoaparátu

  Tělo fotoaparátu  
Jemně otřete měkkým suchým hadříkem.

Nikdy nepoužívejte benzín, ředidla ani alkohol k čistění. Tyto látky  ●
mohou poškodit fotoaparát a způsobit jeho nefunkčnost.
Netlačte na krytku objektivu a nefoukejte do ní. ●

Čistění fotoaparátu

  Objektiv a displej fotoaparátu  
Prach odstraňte ofoukáním balónkem a jemně utřete objektiv 
měkkým hadříkem. Pokud nečistoty ulpí, navlhčete čistícím 
roztokem na optiku kousek čistícího papíru a jemně otřete.
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Údržba fotoaparátu

  Kapacita karty  
Počet souborů na kartě závisí na podmínkách a obsahu souborů. 
Následující počty platí pro 1GB microSDTM kartu:

Velikost Velmi 
jemná Jemná Normální 60 fps 30 fps 15 fps

S 
n 
í 

m 
k 
y

145 281 399 - - -

166 310 436 - - -

200 363 522 - - -

209 370 531 - - -

335 560 783 - - -

526 793 1 053 - - -

860 1 131 1 421 - - -

1 455 1 651 1 851 - - -

*
V 
i 
d 
e 
a

- - - - cca  
12’ 40’’

cca  
23’ 07’’

- - - - cca  
14’ 17’’

cca  
25’ 46’’

- - - - cca  
24’ 43’’

cca  
47’ 30’’

- - - cca  
50’ 20’’

cca  
72’ 37’’

cca  
93’ 17’’

* �Délka záznamu se může lišit při použití transfokátoru. 
Některá videa byla nahrána postupně, aby se zjistila celková délka záznamu.

Paměťové karty

  Použitelné paměťové karty  
Můžete použít paměťové karty microSDTM (Secure Digital).
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Údržba fotoaparátu

  Výdrž baterie  

Délka použití/ 
Počet snímků

Podmínky snímání 
(při plně nabité baterii)

Snímky cca 100 min/
cca 200

Měření proběhlo za těchto podmínek: v 
režimu a, rozlišení 12M, kvalita Jemná, 
OIS zapnuto.

1.  Nastavení blesku na Vyrovnávací, 
pořízení jednoho snímku a transfokátor 
do krajní polohy a zpět.

2.  Nastavení blesku na Vypnuto, pořízení 
jednoho snímku a transfokátor do krajní 
polohy a zpět.

3.  Provedení kroků 1 a 2 během  
30 sekund a opakování po dobu  
5 minut. Pak vypnutí fotoaparátu  
na 1 minutu.

4. Opakování kroků 1 až 3.

Videa cca 70 min
Záznam videa v rozlišení 1280 × 720 HQ 
při 30fps.

Uvedené údaje byly naměřeny společností Samsung a mohou se lišit podle  ●
podmínek použití.
Některá videa byla nahrána postupně, aby se zjistila celková délka záznamu. ●

Akumulátor
Používejte pouze příslušenství schválené společností Samsung.

  Údaje o akumulátoru  

Režim SLB-07

Typ Lithium-iontový akumulátor

Kapacita článků 760 mAh

Napětí 3,8 V

Délka nabíjení 
(při vypnutém fotoaparátu) cca 150 min
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Údržba fotoaparátu

  Poznámky k nabíjení z připojeného PC  
Používejte pouze přiložený USB kabel. ●
Akumulátor se nemusí nabíjet při: ●

použití USB rozbočovače -
připojení jiných USB zařízení k PC -
připojení kabelu do zásuvky na přední stěně počítače -
USB port počítače nepodporuje výstup napájení (5 V, 500 mA) -

  Poznámky k nabíjení akumulátoru.  
Pokud kontrolka nesvítí, ujistěte se, že byl akumulátor správně  ●
vložen.
Vypněte fotoaparát při nabíjení. ●
Po nabití zapněte fotoaparát na dobu nejméně 10 minut.  ●
Použití blesku a záznam videa vybíjí baterii rychleji. Baterii nabíjejte,  ●
dokud nesvítí kontrolka zeleně.
Pokud kontrolka bliká oranžově nebo nesvítí, odpojte a znovu zapojte  ●
kabel nebo vyjměte a znovu vložte baterii.
Pokud nabíjíte baterii přehřátým nabíječem nebo za vysoké  ●
okolní teploty, kontrolka může svítit oranžově. Nabíjení začne po 
vychladnutí baterie.
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Při nesprávném zacházení s bateriemi hrozí zranění 
osob i se smrtelnými následky. Pro bezpečnost vaši i 
okolí vždy postupujte podle těchto instrukcí:

Při nesprávném zacházení mohou baterie způsobit požár  ●
nebo vybuchnout. Pokud zpozorujete deformaci obalu, 
trhliny nebo jiné neobvyklé jevy na bateriích, okamžitě je 
přestaňte používat a obraťte se na jejich výrobce.
Používejte pouze originální nabíječ a zdroj doporučený  ●
výrobcem; akumulátory nabíjejte vždy přesně podle 
návodu.
Baterie nepokládejte do blízkosti topných zařízení ani je  ●
nevystavujte jinému horku, jako např. v automobilu za 
horkého dne.
Baterie nevkládejte do mikrovlnné trouby. ●
Baterie nepokládejte na místech vystavených teplu a  ●
vlhkosti, jako jsou např. koupelny. 
Přístroj nepokládejte na delší dobu na hořlavé či teplé  ●
povrchy, jako jsou lůžkoviny, koberce nebo elektrické 
dečky. 
Zapnutý přístroj nenechávejte delší dobu v uzavřených  ●
prostorách.
Nedopusťte styk kontaktů baterií s kovovými a vodivými  ●
předměty, jako řetízky, mince, klíče a hodinky.
Používejte pouze originální, výrobcem doporučené Li-ion  ●
akumulátory.

Baterie nerozebírejte, neotvírejte ani nepropichujte  ●
ostrými předměty. 
Baterie nevystavujte tlaku ani jinému násilí.  ●
Nevystavujte baterie nárazům, zejména pádům z větší  ●
výšky.
Baterie nevystavujte teplotám přes 60 °C (140 °F) a  ●
vyšším.
Nedopusťte kontakt baterií s vlhkostí a kapalinami. ●

Pokyny k likvidaci
Likvidaci nepotřebných baterií věnujte pozornost. ●
Baterie nevhazujte do ohně. ●
Povolené způsoby likvidace se mohou lišit podle oblasti.  ●
Baterie likvidujte vždy ve shodě s místními zákony a 
předpisy.

Poznámky k nabíjení akumulátoru
Akumulátory nabíjejte pouze způsobem popsaným v návodu. 
Při nesprávném nabíjení může dojít k požáru nebo výbuchu.
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Dříve, než se obrátíte na servis
Pokud máte s fotoaparátem potíže, zkuste je odstranit sami s použitím těchto tipů dříve, než se obrátíte na servis. Pokud jste se pokusili 
potíže vyřešit a stále trvají, obraťte se na svého prodejce nebo na servisní středisko.

Situace Navržené řešení

Nelze pořizovat snímky

Na kartě není volné místo. Smažte  ●
nepotřebné soubory nebo vložte novou 
kartu.
Zformátujte paměťovou kartu. (str.  ● 87)
Karta je vadná. Vložte jinou kartu. ●
Ujistěte se, že je fotoaparát zapnutý. ●
Nabijte akumulátor. ●
Ujistěte se, že je vložen akumulátor  ●
správně.

Fotoaparát se 
zasekává Vyjměte baterii a znovu vložte.

Blesk nepracuje

Blesk je nastaven na  ● Vypnuto. (str. 45)
Nemůžete používat blesk v režimech  ●
d, v nebo některém z režimů 
s.

Blesk pracuje 
samovolně

Blesk může samovolně blesknout v 
důsledku statické elektřiny.
Nejedná se o závadu fotoaparátu.

Není správné datum 
a čas

Nastavte datum a čas v nabídce nastavení 
zobrazení. (str. 87)

Dotykový displej nebo 
tlačítka nepracují Vyjměte baterii a znovu vložte.

Situace Navržené řešení

Nelze zapnout 
fotoaparát

Ujistěte se, že je vložen akumulátor. ●
Ujistěte se, že je vložen akumulátor  ●
správně.
Nabijte akumulátor. ●

Napájení se náhle 
vypnulo

Nabijte akumulátor. ●
Fotoaparát může být v úsporném režimu.  ●
(str. 87) 
Fotoaparát se vypnul po pádu, aby  ●
zabránil poškození paměťové karty. 
Zapněte znovu fotoaparát.

Baterie se rychle vybíjí

Baterie se vybíjí rychleji při nízkých  ●
teplotách (pod 0° C). Udržujte baterii v 
teple, např. v kapse. 
Použití blesku a záznam videa vybíjí  ●
baterii rychleji. Nabijte baterii.
Akumulátor je spotřební díl, který je  ●
nutné po určité době vyměnit. Pokud se 
vybíjí velmi rychle, použijte novou baterii.
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Situace Navržené řešení

Snímek je příliš tmavý

nímek je podexponovaný.
Zapněte blesk. (str.  ● 45)
Nastavte citlivost ISO. (str.  ● 46)
Nastavte expozici. (str.  ● 54)

Snímky se nezobrazují 
na TV

Ujistěte se, že je fotoaparát správně  ●
připojen k externímu monitoru přiloženým 
kabelem A/V.
Ujistěte se, že karta obsahuje snímky. ●

Počítač nerozpoznal 
fotoaparát

Ujistěte se, že je USB kabel připojen  ●
správně.
Ujistěte se, že je fotoaparát zapnutý. ●
Ujistěte se, že používáte podporovaný  ●
operační systém.

Počítač odpojil 
fotoaparát při přenosu 
souborů

Přenos byl přerušen statickou elektřinou. 
Odpojte USB kabel a znovu jej připojte.

Fotoaparát nepřehrává 
videa

Vide můžete přehrávat pouze v programu  ●
Intelli-studio. Program nainstalujte do 
počítače. (str. 79)
Ujistěte se, že je USB kabel připojen  ●
správně.

Situace Navržené řešení

Displej fotoaparátu 
nepracuje správně

Při použití fotoaparátu za velmi nízkých 
teplot může dojít ke špatné funkci displeje 
a ztrátě barev. 
Funkci displeje zlepšíte ohřátím fotoaparátu 
a jeho používáním v teplejším prostředí. 

Karta je vadná. Karta nebyla resetována. Zformátujte 
paměťovou kartu. (str. 87)

Nelze přehrávat 
soubory

Pokud změníte název souboru na kartě, 
fotoaparát jej nemůže přehrát (názvy 
souborů musejí odpovídat normě DCF). 
Pokud se to stane, přehrávejte soubory v 
počítači.

Snímek je neostrý.

Ujistěte se, zda je zvolený typ ostření  ●
vhodný pro vaše záběry. (str. 47)
Ujistěte se, že je objektiv čistý. Pokud  ●
nikoli, očistěte jej. (str. 91)
Ujistěte se, že je objekt v dosahu blesku.  ●
(str. 99)

Barvy snímku 
neodpovídají skutečné 
scéně

Nesprávné vyvážení bílé vede k 
nerealistickým fotografiím. Zvolte správné 
vyvážení bílé podle podmínek a osvětlení. 
(str. 55)

Snímek je příliš světlý
Vypněte blesk. (str.  ● 45)
Snímek je přeexponovaný. Nastavte  ●
expozici. (str. 54)
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Situace Navržené řešení

Intelli-studio nepracuje 
správně

Ukončete Intelli-studio a restartujte  ●
program.
Program Intelli-studio nelze použít na  ●
počítačích Macintosh.
Ujistěte se, že je položka  ● Software pro 
PC nabídky nastavena na Zapnuto 
(str. 88)
Program se nemusí spustit automaticky,  ●
záleží na počítači a okolnostech.  
V takovém případě poklepejte na Start 

 Tento počítač  Intelli-studio  
iStudio.exe v počítači.
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Dosah

Širokoúhlý (W) Tele (T)

Normal 80 cm – nekonečno 1 m – nekonečno

Makro 5 cm – 80 cm 1 m – 1,5 m

Auto makro 5 cm – nekonečno 1 m – nekonečno

Expoziční doba

Auto ● : 1/8 – 1/2 000 s
Program ● : 1 – 1/2 000 s 
Noc ● : 8 – 1/2 000 s 
Ohňostroj ● : 2 s

Expozice

Řízení Program AE

Měření Vícebodové  , Bodové, Středově vyváž.,  
AE s vyhledáním tváře

Kompenzace ±2 EV (krok 1/3 EV)

ISO ekvivalent Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200

Blesk

Režim Vypnuto, Automatický, Červené oči, Vyrovnávací, 
Pomalá synchronizace, Redukce červených očí

Dosah
Širokoúhlý: 0,2 m – 3,4 m (ISO Auto) ●
Tele: 0,5 m – 2,0 m (ISO Auto) ●

Nabíjecí doba cca 4 s (závisí na kondici akumulátoru)

Snímač obrazu

Typ 1/2,33" (cca 7,79 mm) CCD

Efektivní počet 
bodů cca. 12,4 megapixelů

Celkový počet cca. 12,7 megapixelů

Objektiv

Ohnisková 
vzdálenost

Objektiv Samsung f = 4,9 – 24,5 mm  
(přepočteno na kinofilm. přístroj: 27 – 135 mm)

Světelnost F F3,5 (W) – F5,9 (T)

Digitální 
transfokátor

Režim statických snímků: 1,0× – 5,0× ●
Přehrávání: 1,0× – 12,5× (závisí na velikosti snímku) ●

Displej

Typ TFT LCD

Funkce
Hlavní displej: 3,0" (7,6 cm) QVGA (230 tis.) ●
Přední displej: 1,5" (3,8 cm) 61 tis. TFT LCD ●

Ostření

Typ
TTL automatické ostření (Vícebodové ostření, 
Ostření na střed, AF s vyhledáním tváře, Ostření se 
sledováním, AF s inteligentním rozpoznáním tváře)
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Snímání

Snímky

Režimy:  ● Smart Auto (Bílá, Makro s barvami, 
Ohňostroj, Portrét, Noční portrét, Portrét v 
protisvětle, Makro portrét, Protisvětlo, Krajina, Akce, 
Stativ, Noc, Makro, Makro Text, Modrá obloha, 
Západ slunce, Přírodní zelená), Auto, Program, 
DUAL IS, Snímek s retuší, Noc, Scéna (Snímek 
podle vzoru, Portrét, Krajina, Detail, Text, Západ 
Slunce, Svítání, Protisvětlo, Ohňostroj, Pláž&sníh)
Režim snímání ● : Jednorázové, Sekvenční, Velice 
vysoká rychlost, AEB
Samospoušť ● : 10 s, 2 s, Dvojitá, Skokový snímek

Video

Režimy:  ● Inteligentní detekce scény (Krajina,  
Modrá obloha, Přírodní zelená, Západ slunce), 
Video
Formát: H.264 (MPEG-4, AVC) (Max. záznamová  ●
doba: 20 min)
Velikost:  ● 1280 X 720 HQ (30 fps, 15 fps),  
1280 X 720 (30 fps, 15 fps), 640 X 480 (30 fps,  
15 fps), 320 X 240 (60 fps, 30 fps, 15 fps)
Frekv.snímání ● : 60 fps, 30 fps, 15 fps
Zvuk ● : Vypnuto, Zapnuto (zvuk je umlčen při použití 
transfokátoru)
OIS ● : Zapnuto, Vypnuto 
Úprava videa (vestavěná): přerušení záznamu,  ●
zachycení snímku, oříznutí podle času

Omezení otřesů 

Dual IS [OIS (Optická stabilizace obrazu) +  
DIS (Digitální stabilizace obrazu)]

Efekty

Režim snímání

Volba foto. stylu ● : Normální, Skica, Potlačení mlhy, 
Měkký, Výrazný, Prales, Retro, Chladný, Klid, 
Klasický, Negativní, Vlastní barvy
Nast.obr. ● : Ostrost, Kontrast, Sytost
Inteligentní filtr ● : Normální, Miniatura, Vinětace,  
Rybí oko 1, Rybí oko 2

Vyvážení bílé

Automatické vyvážení bílé, Denní světlo, Pod mrakem, Zářivka typu h, 
Zářivka typu l, Žárovka, Vlastní nastavení

Tisk data

Dat&čas, Datum, Vypnuto
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Velikost obrazu

Pro 1GB microSDTM

Velmi 
jemná

Jemná Normální

4000 X 3000 145 281 399

3984 X 2656 166 310 436

3840 X 2160 200 363 522

3264 X 2448 209 370 531

2560 X 1920 335 560 783

2048 X 1536 526 793 1 053

1920 X 1080 860 1 131 1 421

1024 X 768 1 455 1 651 1 851

Tyto hodnoty byly naměřeny za standardních podmínek 
Samsung a mohou se lišit podle podmínek použití a 
nastavení fotoaparátu.

Rozhraní

Digitální výstup USB 2.0

Výstup zvuku Mono (vnitřní reproduktor), mono (mikrofon)

Výstup obrazu
AV: NTSC, PAL (volitelné) SCC-AV20 ●
HDMI 1.4: NTSC, PAL (volitelné) ●

Napájecí zásuvka 
DC 20 pólů, 4,4V

Napájecí zdroj

Akumulátorová 
baterie Lithium-iontový akumulátor (SLB-07, 760 mAh)

Provedení zdroje se může lišit podle oblasti zakoupení.

Přehrávání

Typ

Jeden snímek, Náhledy, Multiprezentace, Video klip, 
Smart Album
*  Kategorie Smart Album: Typ, Datum, Barva, Týden, 

Tvář

Úpravy Změnit velikost, Otočit, Volba foto. stylu, Nast.obr.

Efekty

Volba foto. stylu ● : Normální, Skica, Potlačení mlhy, 
Měkký, Výrazný, Prales, Retro, Chladný, Klid, 
Klasický, Negativní, Vlastní barvy
Nast.obr. ● : ACB, Red.červ.očí, Retuš tváře, Jas, 
Kontrast, Sytost, Přidat šum
Inteligentní filtr ● : Normální, Miniatura, Vinětace,  
Rybí oko 1, Rybí oko 2

Záznam zvuku

Zvukové poznámky (max. 10 hodin) ●
Zvuková poznámka u snímku (max. 10 s) ●

Ukládání

Média

Vnitřní paměť: cca 30 MB ●
Vnější paměť (volitelná): ●

karta microSD - TM (do 2 GB zaručeno)
karta microSDHC - TM (do 8 GB zaručeno)

Kapacita vnitřní paměti se nezapočítává do těchto údajů.

Souborový formát

Fotografie: JPEG (DCF), EXIF 2.21, DPOF 1.1,  ●
PictBridge 1.0
Video: H.264 (MPEG-4.AVC) ●
Audio: WAV ●
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Rozměry (š × v × h)

99,2 × 59 × 19,9 mm

Hmotnost

136,6 g (bez baterie a paměťové karty)

Provozní teplota

0 – 40˚C

Provozní vlhkost

5 – 85 %

Software

Intelli-studio

Údaje se mohou změnit bez předchozího upozornění. 
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Správná likvidace výrobku  
(Elektrický a elektronický odpad)

Toto označení na výrobku, jeho příslušenství nebo dokumentaci 
znamená, že výrobek a jeho elektronické příslušenství (například 
nabíječku, náhlavní sadu, USB kabel) je po skončení životnosti 
zakázáno likvidovat jako běžný komunální odpad. Možným negativním 
dopadům na životní prostředí nebo lidské zdraví způsobeným 
nekontrolovanou likvidací zabráníte oddělením zmíněných produktů 
od ostatních typů odpadu a jejich zodpovědnou recyklací za účelem 
udržitelného využívání druhotných surovin. Uživatelé z řad domácností 
by si měli od prodejce, u něhož produkt zakoupili, nebo u příslušného 
městského úřadu vyžádat informace, kde a jak mohou tyto výrobky 
odevzdat k bezpečné ekologické recyklaci. Podnikoví uživatelé by 
měli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat všechny podmínky kupní 
smlouvy. Tento výrobek a jeho elektronické příslušenství nesmí být 
likvidován spolu s ostatním průmyslovým odpadem.

Správná likvidace baterií v tomto výrobku
(Platí v Evropské unii a dalších evropských zemích s 
vlastními systémy zpětného odběru baterií)

Tato značka na baterii, návodu nebo obalu znamená, že baterie v tomto 
výrobku nesmí být na konci své životnosti likvidovány společně s jiným 
domovním odpadem. Případně vyznačené symboly chemikálií Hg, Cd 
nebo Pb upozorňují na to, že baterie obsahuje rtuť, kadmium nebo 
olovo v množství překračujícím referenční úrovně stanovené směrnicí 
ES 2006/66. Pokud baterie nejsou správně zlikvidovány, mohou tyto 
látky poškodit zdraví osob nebo životní prostředí.

Pro ochranu přírodních zdrojů a pro podporu opakovaného využívání 
materiálů oddělte, prosím, baterie od ostatních typů odpadu a nechte 
je recyklovat prostřednictvím místního bezplatného systému zpětného 
odběru baterií.

Ekologická značka Samsung
Jedná se o vlastní symbol společnosti Samsung, který 
slouží k účinné komunikaci aktivit společnosti Samsung 
při výrobě produktů přátelských k životnímu prostředí. 
Značka vyjadřuje trvalou snahu společnosti Samsung o 
vývoj výrobků, které nepoškozují životní prostředí.
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Ostrost  60
Přístup  85
Sytost

V režimu přehrávání  73
V režimu snímání  60

Zvuk  86

Navigační tlačítka  14

Nedokonalosti obličeje  33

O
Oblast ostření

Ostření na střed  49
Ostření se sledováním  49
Vícebodové ostření  49

Odpojení zařízení  81

Ochrana souborů  65

Optická stabilizace obrazu 
(OIS)  24, 33

Ostření se sledováním  48

Otočení  70

Otřesy fotoaparátu  26

P
Paměťová karta

Kapacita  92
microSD  92

Popis funkce  86

Pořizování snímků z videa  68

Prezentace  67

Přední displej
Demo režim  89
Režim snímání  37
Uspořádání fotoaparátu  13
Zapnutí  23

Přenos souborů
Pro Mac  82
Pro Windows  77

R
Resetovat  87

Režim Auto  22

Režim Autoportrét
Snímek  37
Video  39

Režim Dual IS  33

Režim Dvojice  38

Režim Noc  31

Režim Program  34

Režim přehrávání  62

Režim Scéna  30

Režim Smart Auto  29

Režim Smart Scene  
Detection  36

Režim snímání
Auto  22
Dual IS  33
Noc  31
Program  34
Scéna  30
Smart Auto  29
Snímek s retuší  32
Video  34

Režim Snímek s retuší  32

Režim videa  34

RGB tón
V režimu přehrávání  71
V Režimu snímání  58

Rozlišení
Snímek  42
Video  42

Rozpoznání tváře
Detekce mrknutí  51
Inteligentní rozpoznání  
tváře  52
Normální  50
Úsměv  51

Rychlost záznamu  34

S
Samospoušť  43

Série
Automatická série se změnou 
expozice (AEB)  57
Sekvenční  57
Zachycení pohybu  57

Servisní středisko  96
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Rejstřík

Skokový snímek  44

Snímek podle vzoru  31

Styl snímku  58

T
Tisk data  88

Tisková objednávka  74

Tisk snímků  83

Tlačítko MENU  14

Tlačítko přehrávání  14, 16

Tlačítko transfokátoru  14

Transfokace  23

Typ zobrazení  21

U
Údržba  91

Umlčení
Fotoaparátu Video  16
Video  35

Úpravy  70

Úpravy obrazu
ACB  73
Jas  73
Kontrast  73
Přidat šum  73
Red.červ.očí  73
Retuš tváře  73
Sytost  73

Úsměv  51

Úvodní snímek  86

V
Video

Přehrávání  68
Záznam  34

Volič režimů  14

Výstup obrazu  88

Vyvážení bílé  55

Vzdálenost ostření
Auto makro  47
Automatické  47
Makro  47

Z
Zachycení snímku  68

Záznam
Hlasová poznámka  40
Video  34

Zdroj světla (vyvážení bílé)  55

Změna velikosti  70

Zobrazení souborů
Jako náhledy  64
Na TV  75
Podle kategorií  63
Prezentace  67

Zvětšení  66

Zvuk autofokusu  86



Informace k podpoře výrobku a možnost vznesení dalších 
dotazů naleznete v záručním listu, který jste obdrželi při 
koupi, nebo na stránkách http://www.samsungimaging.com/.

www.samsungimaging.com

